
Глава 9: Выставлена на всеобщее обозрение (1)

"Всё в порядке"- улыбнулась Тан Мэнин. "Мне нравится готовить подарки для тётушки.
Пожалуйста, взгляните" . Миссис Ли не заставила упрашивать себя дважды и развернула
тщательно упакованный свёрток, внутри которого увидела великолепное зелёное платье ципао.

Все восхитились этим нарядом.

"Такое прекрасное!"

"Это вышивка? Такая красивая!

У Миссис Ли на лице появилась довольная улыбка, она чувствовала себя крайне гордой,
выслушивая эти комплименты.

Миссис Тан воспользовалась предоставленной ей возможностью и сказала: "Моя Мэнин
лучшая швея. Посмотрите на эту детальную проработку. Понадобилось много времени, чтобы
закончить его. Комментарий вызвал ещё большее восхищение среди дам. Все выглядели
удивленными и восхищенными до экстаза.

"Тан Мэнин сделала его сама?"

"Впечатляет! Такая великолепная девушка!"

"С такими умениями и внешностью, Мэнин будь моей невесткой".

Тан Мэнин улыбалась, как настоящая леди. Она весьма элегантно кивнула каждому
комплименту.

Миссис Ли печально вздохнула. Какое несчастье! Если бы Тан Мэнин была бы её невесткой,
как это было бы восхитительно. Кто мог знать, что она окажется такой женщиной! В этот
момент она сердито посмотрела на Су Цяньцы и ее улыбка поблекла.

Су Цяньцы прекрасно понимала, о чём думает Миссис Ли. В прошлый раз все было точно так
же. Все хвалили Тан Мэнин, а Су Цяньцы стала камнем преткновения. Однако, в этот раз...

"Су Цяньцы, а какой подарок вы приготовили для тётушки?"- Тан Мэнин эффективно
направила внимание обратно на соперницу. Она радостно и добро улыбалась. Ха, конечно.
Такое поведение было доказательством « доброты», призванной якобы заставить Су Цяньцы
чувствовать себя не так неловко в глазах других людей.

Однако,девушка знала, что Тан Мэнин всего лишь хочет выставить её дурочкой. В своей
прошлой жизни, Су Цяньцы могла лишь неловко улыбаться, в то время, как Тан Мэнин
выказывала свою доброжелательность. Потому-что её подарком был какая-то роскошная
продукция, которую изготовила для неё семья Су. Она была дорогой, но, разумеется, ни в
какое сравнение не шла с ручной работы ципао Тан Мэнин.

В своей прошлой жизни, когда она представила свой подарок на всеобщее обозрение, Миссис
Тан заметила: "Так непродуманно, а ты ведь невестка." С того времени она стала для всех
мерзкой.

В конце-концов, Тан Мэнин сказала что-то, чтобы снять напряжение.



Грустно, что прошлая Су Цяньцы была так наивна, что не понимала, что это было подстроено.
Вместо этого она даже была благодарна Тан Мэнин. В своей прошлой жизни она всегда была
позитивна и добра, не желая замечать плохого в людях. Однако она не понимала, к какой
трагедии приведёт такой образ мышления.

Тогда гости начали восхвалять Тан Мэнин, а Миссис Ли расстроилась ещё больше по поводу
своей невестки, которую она никогда не любила. Она пожелала, чтобы её сын немедленно
развелся с этой женщиной и взял в жёны Тан Мэнин.

В этой жизни она не собиралась повторять этой ошибки. С улыбкой, Су Цяньцы не сразу
ответила Тан Мэнин. Вместо этого она посмотрела на зелёное ципао, которое держала Миссис
Ли. Деланно улыбнувшись, она спросила: "Тан Мэнин, ты училась в Ципао Старого Кингстона?"

Тан Мэнин не предполагала, что Су Цяньцы неожиданно сменит тему и была озадачена её
вопросом.Но Миссис Тан была менее сдержанной, чем её дочь.

Она ухмыльнулась и сказала: "Ты думаешь у моей Мэнин столько-же свободного времени как и
у тебя? Она уехала в Австралию, чтобы обучаться за границей и закончила обучение и
вернулась лишь несколько дней назад".
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